Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE W.103%
DU SPORT AUTCMCRBILE L %

Groupe
Group

Tout-Terrain

FICHE DHOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
+OMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable & partir du 01 JAN. 1990 engroupe . )
Homoiogation valid as from in group out-Terrain
Photo A » Photo B

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contructeyr
Madclactoree LAND ROVER
102. Dénominatlon(s) commerciale(s) — Modéle et type
Commercial name(s) — Type and model LAND FOVER G110
- 103. Cylindrée totale
| Cylinder capacity 3546.8 cm’
104. Mode de construction : 0 séparée. matériau du chassis ATy
Type of car construction separate, material of chassis
i D monocoque
unitary construction
105. Nombre de volumes 108. Nombse de places
FOUR
Number of volumes TWO Number of places




Modele
Model

Marque
LAND ROVER

LAND ROVER 110

Make

2‘. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

* 201. Poids minimum

1738

N° Homol. %1_@,_3_5__

Minimum weight kg
202. Longueur hors-tout 4580
Overalil longth mm+ 1%
203. Largeur hors-tout 1790 Endroit de la mesure FRONT FENDER
Overall width mm * 1% Where measured
204. Largeur de la carrosserie: a) A l1a hauteur de I'axe AV
Width of bodyworic At front axle 1790 mm + 1%
b) A la hauteur de I'axe AR
At rear axle 1790 mm + 1%
208. Empattement: a) D!'oit 2794 b) Gauche: 2794
Wheelbasa: Right mm + 1% Left: mm+ 1%
207. Voie maximum AV AR
Maximum track Front 1486 mm  Rear 1486 mm
209. Porte-a-faux: a) AV: 635 b) AR: 1009
Overhang: Front mm + 1% Rear 1149 WITH SPARE WHEEme +1%
210. Distance «G» (volant — parol de séparation AR)
Distance «Gn (steering wheel — rear bulkhead) 2570 mm + 1%

3. MOTEUR / ENGINE:

(En cas de moteur rotatit, voir Article 335 sur fiche complémentaire).

(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur:
Location and position of the engine:

FRONT IN LINE,

VERTICAL

302. Nombre de supports

Numbes of supgcrs TWO

303. Cycle
Cycle

FOUR STROKE




*Aarque Modele ‘ o 1 0 3 3
‘Aaké LAND ROVER Kscgh LAND ROVER 110 N° Homol.

?

304. Surslimentation oui/non; type
Supercharging yes/no; type NO

‘En cas de suralimentation, voir également I'Article 334 sur tiche compiémentaire)
!In case of supercharging, see also Article 334 on complementary torm)

J0S. Nombro et disposition des cylindres

Number and layout of the cylinders v8
308. Mode de refroidissement
Cooling system LIQUID
307. Cylindrée: a) Unitaire b) Totale :
Cylinder capacity: a) Unitary 443,35 cm’  b) Total 3546.8 cnr’
308. Volume minimal total d'une chambre de combustion
Jolal minimum volume of a combustion chamber 58.968 cm’

309. Yolume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead 31.686 e’

310, Ragport volumeétrique maximum (par rapport a l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit)

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres ‘ /7 T W -
Minimum height of the cylinder block 288 mm ¢ 1 ()

8.52

312 Matériau du bloc-cylindres
Cylinder block material ALUMINIUM ALLOY
313. Chemises: a)oui/non  b)Matériau c) Type:
Slseves: yes/no Material ___CAST IRON Type: DRY
314. Alésage
Bore _-_~ i mm
318, Course 4 S
Stroke mm
317. Piston a) Maténau
Piston Matenal ALUMINIUM ALLOY
b) Nombre de segments ¢) Poids minimum
Number of rings THREE Minimum weight 471 g
d) Distance de la mediane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown A mm
e) Distance (+/—) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloccylindre
Oistance (- —) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock _L.19-0.86 mm
') Volume ce | evidemment du piston
Piston groove volume ~16.8 cm

1




Marque | AND ROVER

Modele 1'1033

LAND ROVER 110

Make Model N° Homol.
318. Bilelle: a) Mateniau b) Type de la téte de bielle
Connecting rod: Materiai __STEEL Big end type SMOOTH DIVIDED
c) Diametre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets):
Intenor diameter of the big end (without bearings): 53.98 mm +0.1%
d) Longueur entre axes: e) Poids minimum:
Length between the axes: ..I_I*LB mm (% 0.1 mm) Minimum weight: 480 9
319. Vilebrequin: a) Type de construction
Crankshatt: Type of manufacture ONE PIECE UNITARY
b) Matériau
Matarial CAST IRON
coulé estampe d) Nombre de paliers FIVE
B moulded stamped Number of bearings
e) Type de paliers
Type of bearings STEEL BACKED SHELL BEARINGS
f) Diametre des paliers
Diameterofbearings _Be42 mm +0,2%
g) Matériau des chapeaux des paliers
Bearing caps material CAST IRON
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft 16540 g
1) Diameétre maximum des manetons 50,82
Maximum diameter of big end journals a ; mm
320. Volant moteur:  a) Matériau
Flywheel: Material CAST IRON
b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring 15000 g
321. Culasse: a) Nombre de culasses . b) Matériau
Cylinderhead: Number of cylinderheads & Material ALUMINIUM ALLOY
¢) Hauteur minimum
Minimum height 119,38 mm
d)Endroitde la mesure  cyy YNDER HEAD FACE TO ROCKER COVER FACE.,
Where measured
322. Epaisseur du joint de culasse serré 0.381
Thickness of the tightened cylinderhead gasket 3 mm
323. Alimentation par carbdraleur(s): a) Nombre de carburateurs TWO
Fuel teed by carburettor(s): Number of carburators
ol SIDE DRAUGHT cIMarque et modéle gy pyp 44
Type BT Make and model




: Model ‘
:::::ue LAND ROVER Model _ LAND ROVER 110 1-1033

N° Homol.

¢

3) Nombre de passages de gaz par carburateur ONE
Number of mixture passages per carburettor

e) Diametre maximum de |a tubulure de gaz 3 la sortie du carburateur 44 .45
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm
h Diametre du diffuseur au point d’'étranglement maximum 23.90
Diameter of the ventun at the narrowest point mm
324. Alimenlation par injection: a) Marque:
ruel feed by injection: Manufacturer:
b) Modéle du systéme dinjection:
Model of injection system:
<) Mode de dosage du carburant: mecanique electronique hydraulique
Xind of fuel measurement: mechanical electronical D hydraulical
=1) Plongeur oui/non c2) Mesure du volume d'air oui/non
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
¢3) Mesure de la masse d'air out/non c4) Mesure de la vitesse de V'air oui/non
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/no
cS) Mesure de la pression d'air oui/non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure  yes/no Which pressure is taken for measurement? bars
d)Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon{s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement
Elfective dimensions of measure position in the throttle area mm

e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of eftective fuel outlets

f) Position des soupapes d'injection: Canal d'admission Culasse
Position of injection valves: D Inlet manifold D Cylinderhead
9) Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system

325. Asbre & cames:  a) Nombre e b) Emplacement CYLINDER BLOCK-CENTRE Vv
Camshatt: Number Location
¢) Systéme d'entrainement d) Nombre de paliers par arbre
N :
Driving system SHAL Number of bearings for each shaft FIVE
Diameter of bearings 5

t) Systéme de commande des soupapes

Type of valve operation PUSH ROD AND ROCKER




Hargue Mogdele
> 1
s LAND ROVER Mogy  LAND ROVER 110

N°Homol._:‘ 1 9 3 5

327. Admission:  a) Matériau du collecteur

Inlet: Matenal of the manifold ALUMINIUM ALLOY
bl Nombre d'éléments du collecteur ¢) Nombre de sou i
pa |
Number of manitold elements ONE Pes par cylindre

Number of valves per cylinder ONE

a)Diametre maximum des soupapes e) Diametre de la tige de soupape, +
Maximum diameter of the valves $l*o 1 om Diameter of the valve stem 8.6- 0,01
' Longueur de la soupape

+ 9) Type des ressorts de sou
tength of the valve 116.87--0,38 mm Type of valve springs = corL

mm

11 Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve ONE

328. Echappement: a) Matériau du collecteur

Exhaust: Material of the manifold CAST TIRON
b) Nombre d'éléments du collecteur e
Number of manifold elements ____TWOQ ¢) Diametre de(s) sortie(s) du collecteur

Diameter of the manifold exit(s) M mm

d) Nombre de Soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder ONE

f) Diamétre de la tige de soupape

e) Diameétre maximum des soupapes

; 5 +
; :Aaxnmum :lalmeter of the valves _&& mm Diameter of the valve stem 8 «66- 0 «01 mm
g)-ongueur de la soupape + h) Type des ressorts de soupape
Length of the valve 1 ?.6 ° 8?- Oe 38 mm Type of valve springs COIL
i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve ONE
329. Systéme anti-pollution a)
Anti pollution system
b) Description NO
Description
330. Systéme d'allumage: a) Type
Ignition system: Type ELECTRONIC
b) Nombre de bougies par cylindre ONE ¢) Nombre de distributeurs ONE
Number of plugs per cylinder Number of distributors
d) Nombre de bobines ONE
Number of coils
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de I'hélice 406.2
Cooling fan Number ONE Diameter of the screw mm
¢) Matériau de I'hélice d) Nombre de pales 7
Material of the screw ___PLASTIC Number of blades
e) Type de connection VISCOUS COUPLING ) Ventilateur débrayable Oui/ s
Type of connection Automatic cut in yes/ gp
/f}j’\\\aw |NTER:’V4];. ‘
”‘ <<" & U@ N\
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LAND ROVER 110

N° Homol. 1" 1 035

Marque : Modele
Make LAND ROVER Model
333. Systéme de lubrification: a) Type WET SUMP -

Lubrification system: Type

b) Nombre de pompes a huile

(o)
Number of il pumps NE

¢) Capacité totale

Total capacity __L L
d) Radiateur{s) d'huile ouy, NO
Oil radiator(s) yes;

e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiator(s)

NO

-~ Nombre
Number

NONE

S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

S01. Batterie(s): a) Nombre

Battery(ies): Number O
b) Tensfon 12 ¢) Emplacement ENGINE COMPARTMENT
Tension \" Location
S02. Génératrice(s) a) Nombre
Generator(s) Number ONE
b) Type c) Systéme d'entrainement
503. Phares escamotables: a) em/non b) Systéme de commande
Betractablo headlights: y8s/no Drive system
6. TRANSMISSION / DRIVE
601. Roues motrices: avant arriere
Driving wheels: @ front E] rear
602. Embrayage a) Type DIAPHRAM
Clutch Type
b) Systéme de commande HY
Drive system BACLIC
c) Nombre de disques — :
Nirber of piafes ONE d) Diametre du(des) disque(s) 267

a) Emplacement
Location

603. Boite de vitesses:
Gear-box:

Diameter of the plate(s)

BEHIND ENGINE

PIMarque wmanuellen | \ o\ - ouEr SANTANA SA

¢) Marque «automatique»
wAutomatic» make

«Manual» make

d) Emplacement de la commande
Location of the gear lever

CENTRE FLOOR Yo

D PO
L AUTC ?sm et




f) Grille de vitesse
Gear change gate

604. Suqnultiplicatlon: a) Type
Overdrive: Type

b) Rapport
Ratio

Marque Modele 1 - 1 0 3 5
Make LAND ROVER Model __ LAND ROVER 110  N°Homol.
603. Boilte de vitesse
Gearbox Manuelle / Manual Automatique / Automatic
e) rapports rapports nombre de | .|rapports nombre de | .
ratios ratio dents/ £ | ratio dents/ 2
numberof |9 numberof |2
teeth > teeth 2
1 3.649 37/14 Ix
2 2+01/80 30/19 4%
3 1.436 26/25 |IIX
4 i TR DIRECT} X
5 0795 19/33 %
[AR/R| 3.82 36/13
Cons-
tante | 1 38 29/21
Cons- £
tant.

POYE

OOOW

d) Utilisable avec les vitesses suivantes

Usuable with the following gears

60S. Couple final:

Final drive:

a) Type du couple final
Type of final drive

b) Rapport
Ratio

c) Nombre de dents
Teeth number

d) Type de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided)

XXXX
c¢) Nombre de dents
XXXX Number of teeth XXXX
XXXX
AV / Front AR / Rear

SPIRAL BEVEL

SPIRAL BEVEL

3. 541 35431
46/13 46/13
XXXX XXXX




Maraue Modéle =
e LAND ROVER Moo LAND ROVER 110 S Lk

Ratio of the transter box : o

606. Type de I'arbre de transmission
Type of the transmission shaft TUBULAR WITH CONSTANT VELOCITY JOINTS

7 SUSPENSION / SUSPENSION

RIGID AXLE/RADIUS ARMS

701. Type de suspension: a) AV / Front

T 1 ion:
PR Ol SuSDaN00 RIGID AXLE/RADIUS ARMS

b)AR / rear
702. Ressorts hélicoidaux: AV: oui/ BN AR: oui/ g
Helicoidal springs: Front. yes/&® Rear. yes/a®
WV Front AR/ Rear
3) Matenau < !
Matenal STEEL STEEL
703. Ressorts 3 lames: AV: e@®/non AR: e@/non
Leaf springs: Front: y&@/no Rear y@&/no
703. Ressorts 3 lames A = Lame maitresse / X = lame auxiliaire A = major leat / X = auxshary leal
Lea! springs 2=26/ame '3 = 3élame 14 = 48lame ;5 = 5& lame 2=2ndleat 13 = Jdleat i 4 = 4th leat 1 5 = 5:h leal
s A 2 3
v
a) Materau
Matenal
4 5 X
a3) Matenau
Matenal




LAND ROVER Model ok

N°Homol.4 - 1 O 3 5

Make

AR:  es/non
Rear. yg8/no

Av: Qag/non
Front: yee/no

704. Barre de torsion:
Torsion bar:

AV / Front

AR / Rear

c) Materiau
Matenial '

L

70S. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 22
Other type of suspension: See photo or drawing on page 22

Voir photo/dessin en page 23

706. Stabilisateur :
Stabilizer

See photo/drawing on page 23

AV / Front

AR / Rear

a) Longueur efficace
. Efective length
b) Diametre efficace
Effective diameter
C) Matériau
Material

mm

mm

mm

mm

707. Amortisseurs:
Shock Absorbers:

Avant / Front

Arriére / Rear

a) Nombre par roue
Number per wheel
o) Type
Type

ONE

TELESCOPIC STRUT

ONE

TELESCOPIC STRUT

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801. Roues
Wheels

a) Diametre
-Diameter

b) Largeur maximale de jante
Maximal rim width

802. Emplacement de la roue de secours
Location of the spare wheel

AV / Front AR/ Rear
16 . 16
Lo6 = 406 =
6 . (S -
1525 L

RkAK OF VEHICLE - EXTERNALLY




1-1033

Marque Mocgele
Make LAND ROVER Model LAND ROVER T10 N° Homol.
¢
803. Freins:  a) Systéme de freinage
Brakes: Braking system HYDRAULIC
b) Nombre de maitre-cylindres b1) Alésage 25.4 x 2
Number of master cylinders ON_E_TMM Bore s mm
c) Servo-frein Oui/asm c1) Marque et type
Power assisted brakes yes/a® Make and type GIRLING-VACUUM
d) Régulateur de freinage emw'non d1) Emplacement XXX
Braking adjuster +28/n0 Location :
Avant / Front Arriére / Rear
e) Nombre de cylindres par roue:
Nugber of cylinders per whee!: FOUR LRE
e1) Alésage 46 27
Bore mm mm
f) Freins & tambours:
Drum brakes:
1) Diamétre intérieur
Interior diameter XXXX . mm(x 1.5mm) 280 mm(+ 1.5 mm)
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel sAsr Lol
t3) Surface de freinage
Braking surface XXXX cm’ cm’
4) Largeur des garnitures 57.5
Width of the shoes XXXX mm : mm
q) Freins 4 disques:
Oisc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel TWO XXXX
g2) Nombee d'étriers par roue
Number of calipers per wheel ONE XXXX
g3) Matériau des étriers CAST IRON XXXX
Caliper matenial
g4) Epaisseur maximale du disque 14 XXXX
Maximum disc thickness mm mm
g5) Diametre extérieur du disque XXXX :
Exterior diameter of the disc 300 mm (+ 1 mm) mm(* 1 mm)
g6) Diametre extérieur de
frottement des sabots
Extenor diamexer of the 298 XXXX
shoe s rubbing surface mm mm
g7) Diametre interieur de
frottement des sabots
Intenor o:ameter of the 194 XXXX
shoe s rubbing surface mm mm
g8) Longueur hors-tout ¢es sabots 127 XXXX
Overall length of the shoes mm mm
g9) Disques ventiles &sw non our/non
Venulatea disc a2 N0 /es/no
g10) Surface de freinage par rouve XXXX
Braking surface per wheel cm om
h) Frein de stationnement: n1) Systeme de commande
Parking brake: Command system MECHANICAL LINKAGE
h2) Emplacement ce la csmmande 23) Effet sur roues AV AR
Location of the lever FLOOR ear TRANSMISSION




Marque Modele - 3
Erane LAND ROVER Model LAND ROVER 110 N° Homol. ‘ 1 0 3
a0 Divection, 13l Type RECIRCULATING BALL
Steering: Type
b) Rapport 17.37:1 c) Servo-assistance  Oui/ea®
Ratio s : Power assisted yes/e®
9. CARROSSERIE / BODYWORK
| 901. Intérieur:  a) Ventilation oui/nem b)Chauffage  oui/esm
Interior: Ventilation yes/e® Heating yes/en
| c) Climatisation @m/non
Air conditionning wa®/N0
2) Sieges | N
Shgte AR / Rear } AV / Front
d1) Type
Type BENCH ADJUSTABLE
d2) Appuie-téte s non Ooui/ram
Headrest ¥as/nNo yes/em
d3) Poids 30 IS
“Weight kg kg
d4) Siege AR rabattable oui/eww
Car rear seat be folded yes/emm
e) Plage arneére SU¥NoNn e1) Matériau
Rear ledge we9/N0 Material XXXX
f) Toit ouvrant optionnel emwnon 1) Type XXXX
Sun roof optional 8/N0 Type
f2) Systeme de commande
Command system XXXX

g) Systéeme d'ouverture des vitres latérales:

Opening system for the side windows:

S02. Extérieur: a) Nombre de portes

Exterior: Number of doors AL

c) Matenau des portiéres:
Door matenal

d) Maténau du capot AV
Front bonnet matenai

ALUMINIUM

AV/Front: _MECHANICAL/DROP GLASS

AR/Rear _MECHANICAI/DROP GLASS

b) Hayon AR @mi/Non

Rear tailgate S ®/N0
AV/Front: ALUMINIUM
AR/Rear: ALUMINIUM

e) Matenau du capot/hayon AR

Rear bonnet / tailgate matenal XXXX

) *Maténaude la carossene

3odywork matenal ALUMINIUM

FIS.A. )%

AN INTER 5




Make Mode! N° Homol. _I_-_LO.%_%__

k) Matériau des vitres latérales avant ) SAFETY GLASS
Front side window materfa)
1) Matériau du pare-choc avant
Material of the front bumper STEEL
m) Maténau du pare-choc amiére
Matenal of the rear bumper

STEEL

n) Essuie-glace AR oui/meas
Rear wiper yes/iag

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Arti
racle 804(51) OPTIONAL MAN. STEERING RATIO 18.18:1

Article 605(.) (OpPTTONAL TRANSFER BRARPRANEETEREY 1.02:1. 1.6611
° o 1y . .

Article 605(y) OPITONAL FINAL DRIVE RATIO 4.7:1
NUMBER OF TEETH 10/47

COMPLEMENTARY INFORMATION

EXHAUST SYSTEM DETAILS

- DOWN PIPE x 2

<
&\d

¢ l+| 2 - CONNECTING Y PIECE

< LAuTomoRhS

I

TAIL PIPE SILENCER ASSEMBLY




sarque Modele

‘\Aake LAND ROVER Model LAND ROVER 110 N° Homol. -
PHOTOS / PHOTOS
Moteur / Engine
C) Protil droit du moteur déposé D) Profil gauche du moteur dépose
Rignt hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine

£) Moteur dans son compartiment F) Culasse nue
Enqine in its compartment Bare cylinderhead

AA) Piston de profil
Piston profile

BB) Echappement complet
Complete exhaust system




Marque Modele

Make LAND ROVER Model LAND ROVER 110 NHomo, 1= 1033
G) Chambre de combustion ) H) Carburateur(s) ou systéme d’injection
Combustion chamber Carburetor(s) or injection system
g . o

k

| 1) Collecteur d’admission J) Collecteur d'echappement
Inlet manifold Exhaust manifold
|

N
A WAoo Fods

Transmission / Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d embrayage CC) Embrayage
Gearbox casing and clutch bellhousing clutch

4

-

4

FIRE EXIT




Marque Modele ]
| . Make LAND ROVER Model LAND ROVER 110 N° Homol.l:_j_o_u___

Suspension / Suspensidon
| T) Train avant complet depose U) Train arnére complet dépose
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Train roulant / Running gear
V) Freins avant W) Freins arriére
Front brakes Rear brakes

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wneel in its location

VS -
. Q‘.l.s.A. VE)

L LAUTONC




‘Aarque

‘Aake LAND ROVER

Modele
Model

Carosserie / Bodywork

X) Tableau de bord
Dasnboard

LAND ROVER 110

Y) Toit ouvrant
Sunroof

N° Homol. T = 1 O 6 }




Make _ LAND RGWER Model _LAND ROVER 110 N° Homol.

DESSINS / DRAWINGS

Moteur / Engine

| Orifices d'admission de la culasse, face
collecteur (tolérances sur dimensions: 43-876
— 2%, +4%) 3]-3¢4
Cylinderhead inlet ports, manifold side
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)

4 OFF AS SHOWN
4 OFF MIRROR IMAGE
DIMENSIONS APPLY 1MM BELOW PORT FACE

2%-3499
23-568

Il Orifices du collecteur d'admission, coté
culasse (tolérances sur dimensions: 3q-1i6
—2%, +4%) 38100

Inlet manifold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)
-
DIMENSIONS APPLY 1MM BELOW PORT FACE “;“§ \
k) o
— 3‘.,;3
NN +¢
J s
Il Orifices d'échappement de la culasse, 20-808
e 19-7q2
face collecteur (tolérances sur dimensions:
—2%,.+4%) A N 1
Cylinderhead exhaust ports, manifold
side (tolerances on dimensions: e
—2%, +4%) 8 g
4 OFF AS SHOWN mé
4 OFF MIRROR IMAGE D)
DIMENSIONS APPLY 1MM BELOW PORT FACE /
X J
&
&
27
IV Orifices du collecteur d'échappement, l g‘i_ :;{9\53:
cdté culasse (tolérances sur dimensions:
—2%. +4%) (" 1
Exhaust manifold ports, cylinderhead
side (tolerances on dimensions: A
—2%, +4%) Qw
DIMENSIONS APPLY 1MM BELOW PORT FACE ;};g
oy,




Homologation N°

o - FEDERATION INTERNATIONALE T-1033 |
@ DU SPORT AUTCMCBILE i l

G
Groupe Tout-Terrain
roup
MAme LAND ROVER Modele LAND ROVER 110
‘Aake Model

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation
\ntenor dimensions as definied by the Homologation Regulations.

B (Hauteur sur siéges avant) 1020

(Hengm above front seats) mm
C (Largeur aux siéges avant)

(Width at front seats) 1520 mm
D (Hauteur sur siéges arriére)

(Height above rear seats) 960 mm
E (Largeur aux siéges arriére)

(Width at rear seats) 1520 mm
F  (Volant — Péedale de frein)

(Steering wheel — brake pedal) 600 mm
G (Volant — paroi de separation arriere)

(Steering wneel — rear bulkhead) 2570 mm

H SEias 3170

~ON INTER S
Ao %‘\\\ \'q/\")
£9 /o

« ( FLS.A. E,




